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PADOMES LEMUMS 2013/382/KADP
(2013. gada 15. jalijs),

ar ko groza un pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas ipasajam parstavim Afganistana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 28.
pantu, 31. panta 2. punktu un 33. pantu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietdas un drosibas
politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1) Padome 2010. gada 22. martd piepéma Lémumu
2010/168/KADP (1), ar ko Vygaudas USACKAS kungu
iecéla par Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Afga-
nistana. ESIP pilnvaru terminam jabeidzas 2013. gada

(2)  ESIP pilnvaru termin$ bitu japagarina vél par 12 méne-
Siem.

(3)  ESIP pilnvaras istenos situdcija, kas var pasliktinaties un
varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas argjas
darbibas mérku sasnieganu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Savienibas ipaSais parstavis

Ar So ESIP Afganistand Vygaudas USACKAS kunga pilnvaru
termins tiek pagarinats lidz 2014. gada 30. jinijam. ESIP piln-
varas var beigties agrak, ja Padome péc Savienibas Augsta
parstavja arlietas un dro$ibas politikas jautajumos (AP) prieks-
likuma pienem tadu lémumu.

2. pants
Politikas merki

ESIP parstav Savienibu un veicina Savienibas politikas mérku
sasniegsanu  Afganistana, cie$i sadarbojoties ar dalibvalstu
parstavijiem Afganistana. Jo ipasi ESIP:

a) sniedz ieguldijumu ES un Afganistanas Vienotas deklaracijas
Isteno$ana un, sadarbojoties ar dalibvalstu parstavjiem Afga-
nistana, vada ES Ricibas plana istenoSanu Afganistand un
Pakistana, ciktal tas attiecas uz Afganistanu;

b) atbalsta politisko dialogu starp Savienibu un Afganistanu;

c) atbalsta Apvienoto Naciju Organizacijas (‘ANO”) vadoso
nozimi Afganistana, ipasu uzmanibu veltot ieguldjjumam
labak koordinétas starptautiskas palidzibas izveidei, tadéjadi

() OV L 75, 23.3.2010,, 22. Ipp.

veicinot Londonas, Kabulas, Bonnas, Stambulas, Cikagas un
Tokijas konferencu pazinojumu, ka ari attiecigu ANO rezo-
liiciju istenosanu.

3. pants
Pilnvaras

Lai istenotu savas pilnvaras, ESIP, ciesi sadarbojoties ar dalib-
valstu parstavjiem Afganistana:

a) izplata Savienibas uzskatus par Afganistanas politikas
procesu un norisém;

=

uztur cieSus kontaktus ar attiecigdm Afganistanas iestadem,
jo pasi ar valdibu un parlamentu, ka ari viet§jam pasvaldi-
bam, un atbalsta to attistibu. ESIP ari uztur kontaktus arl ar
citam Afganistanas politiskajam grupam un citam attiecigam
Afganistanas struktiram;

¢) uztur cieSus kontaktus ar attiecigam starptautiskam un regio-
nalam ieinteresétam personam Afganistana, jo ipasi ar ANO
generalsekretara ipaso parstavi un Ziemelatlantijas liguma
organizacijas Augstako civilo parstavi, ka ari ar citiem nozi-
migiem partneriem un organizacijam;

d) sniedz konsultacijas par giitajiem panakumiem attieciba uz
to mérku sasniegdanu, kas noteikti ES un Afganistanas
Vienotaja deklaracija un ES Ricibas plana Afganistanai un
Pakistanai, ciktal tas attiecas uz Afganistanu, un Kabulas,
Bonnas, Stambulas, Cikagas un Tokijas konferencés, jo
1pasdi 3adas jomas:

— civiliedzivotaju spéju veidoSana, Ipasi vietéja limeni,

— tiesibsargajoso iestazu, jo Ipa$i neatkarigas tiesas, laba
parvaldiba un izveide,

— vélésanu reformas,

— drogibas sektora reformas, tostarp tiesu iestazu, valsts
brupoto spéku un policijas nostiprinasana, un jo Ipasi
civilas policijas dienesta izveide,

— izaugsmes veicinasana, proti, veicinot lauksaimniecibu un
lauku attistibu,

— Afganistanas starptautisko cilvektiesibu saistibu ievéro-
Sana, tostarp minoritaSu tiesibu, ka arl sievieSsu un
bérnu tiesibu ievérosana,

— demokratijas principu un tiesiskuma principa ievérosana,
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— sieviesu lidzdalibas veicinasana valsts parvalde un pilso-
niskaja sabiedriba, un - saskana ar ANO Drosibas
padomes rezoliciju 1325 (2000) — miera procesa,

— Afganistanas starptautisko saistibu ievérosana, tostarp
sadarbiba starptautiskas sabiedribas centienos apkarot
terorismu, nelegalu narkotiku tirdzniecibu, cilveku tird-
zniecibu un masu iznicina$anas iero¢u un brunojuma, ka
ari ar tiem saistitu materialu izplatiSanu,

— humanas palidzibas veicinasana un béglu un valsts ieks-
zemé parvietotu cilvéku atpakalnosiitiSana ar likumigiem
lidzekliem, un

— Savienibas klatbaitnes un darbibu efektivitates stiprina-
$ana Afganistana un ieguldijums, gatavojot regularos iste-
nosanas zinojumus par ES Ricibas planu, kurus Padome
ladz sagatavot katru gadu;

e) aktivi piedalas vietgjos koordinacijas forumos, pieméram,
Kopigaja koordinacijas un parraudzibas padomg, vienlaikus
pilniba informéjot neiesaistitds dalibvalstis par lémumu
pienemsanu Sajos limenos;

f) sniedz konsultacijas par Savienibas piedalifanos un nostajam
starptautiskas konferencés saistiba ar Afganistanu;

g) aktivi piedalas regionalas sadarbibas veicinasana, istenojot
attiecigas ierosmes, tostarp Stambulas procesu un Regionalo
ekonomikas konferenci par Afganistanu (RECCA);

=

sniedz ieguldijumu Savienibas politikas cilvektiesibu joma un
ES pamatnostadnu cilvektiesibu joma istenoSanu, jo ipasi
attieciba uz sievietém un bérniem konfliktu skartas teritori-
jas, uzraugot jaunakos notikumus minétaja joma un risinot
ar tiem saistitas problémas;

i) attieciga gadijuma sniedz atbalstu ieklaujosam un Afganis-
tanas vaditam miera procesam, ka rezultata tiktu panakts
politisks risinajums, kas atbilstu “sarkano linijju” noradém,
par ko vienojas Bonnas konference.

4. pants
Pilnvaru istenoSana

1.  ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenoSanu AP paklautiba.

2. Politikas un drosibas komiteja (PDK) uztur privilegétus
sakarus ar ESIP un ir galvenais ESIP kontaktpunkts sakariem
ar Padomi. PDK saskana ar savam pilnvaram, neskarot AP piln-
varas, dod ESIP stratégiskas norades un politisku virzibu.

3. ESIP strada ciesa sadarbiba ar Eiropas Argjas darbibas
dienestu (‘EADD”) un ta kompetentajam struktiram.

5. pants
Finans&jums

1. ESIP pilnvaru istenosanas izdevumiem paredzéta finansu
atsauces summa laikposmam no 2013. gada 1. julija lidz 2014.
gada 30. junijam ir EUR 6 585 000.

2. Izdevumus parvalda saskapa ar procediram un noteiku-
miem, ko pieméro Savienibas vispar€jam budZzetam.

3. Izdevumus parvalda saskana ar ESIP un Komisijas noslégtu
ligumu. ESIP sniedz Komisijai parskatu par visiem izdevumiem.

6. pants
Komandas izveide un sastavs

1. ESIP saskana ar savam pilnvaram un atbilstigajiem pieskir-
tajiem finan$u lidzekliem ir atbildigs par komandas izveidi.
Komanda ieklauj personas, kam, ka pilnvaras paredzéts, ir ipasas
zinaSanas konkrétos politikas jautdgjumos. ESIP operativi un
regulari informé Padomi un Komisiju par komandas sastavu.

2. Dalibvalstis, Savienibas iestades un EADD var ierosinit
personala norikosanu darba pie ESIP. Atalgojumu $adam nori-
kotam personalam atbilstigi maksa attieciga dalibvalsts, attieciga
Savienibas iestade vai EADD. Darba pie ESIP var nositit ari
ekspertus, ko dalibvalstis ir norikojusas darba Savienibas iestadés
vai EADD. Starptautiskajiem persondla ligumdarbiniekiem ir
kadas dalibvalsts valstspiederiba.

3. Viss norikotais personals turpina biit nosititajas dalib-
valsts, nosiititajas Savienibas iestades vai EADD administrativa
paklautiba, un tas veic savus pienakumus un rikojas ESIP piln-

varu intereses.

7. pants
ESIP un ESIP personala privilegijas un imunitate

Par privilégijam, imunitati un citam garantijam, kas vajadzigas
ESIP un ESIP personala loceklu misijas veik$anai un sekmigai
norisei, attiecigi vienojas ar uznéméjvalsti. Saja nolitka dalibval-
stis un EADD sniedz visu vajadzigo atbalstu.

8. pants
ES Kklasificetas informacijas drosiba

ESIP un vina komandas locekli ievéro drosibas principus un
minimalos standartus, kas ir noteikti Padomes Lémuma
2011/292/ES (2011. gada 31. marts) par drosibas noteikumiem
ES klasificétas informacijas aizsardzibai (1).

() OV L 141, 27.5.2011,, 17. Ipp.
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9. pants
Piekluve informacijai un materialtehniskais atbalsts

1. Dalibvalstis, Komisija un Padomes Generalsekretariats
nodrogina, ka ESIP var pieklit jebkurai atbilstigai informacijai.

2. Savienibas delegacijas unfvai dalibvalstis attieciga gadijuma
nodrosina materialtehnisko atbalstu regiona.

10. pants
Drosiba

Saskana ar Savienibas politiku tada personila drosibu, kas izvie-
tots arpus Savienibas, lai veiktu operativas darbibas saskana ar
Liguma V sadalu, ESIP saskana ar savam pilnvaram un drogibas
situaciju geografiskaja teritorija, par ko ESIP ir atbildigs, veic
visus praktiski iespéjamos pasakumus visa ESIP tiesa paklautiba
esosa persondla drogibai, Ipasi:

a) izstradajot konkrétai misijai drosibas planu, kura pamata ir
EADD norades un kura ietverti misijai pielagoti fiziski, orga-
nizatoriski un procesuali drosibas pasakumi, reglamentéjot
personala droSu parvietoSanos uz misijas teritoriju un
drosu parvietoSanos taja, ka ari paredzot pasakumus drosibas
negadjjumu novérSanai un misijas arkartas situaciju un
evakuacijas planu;

=

nodrosinot, ka visam personalam, kas izvietots arpus Savie-
nibas, ir augsta riska apdro$inasana atbilstigi apstakliem
misijas teritorija;

¢) nodrosinot, ka visi ESIP komandas locekli, ko izvieto arpus
Savienibas, tostarp vietgjie ligumdarbinieki, pirms vai péc
iera§anas misijas teritorija ir piedalijusies atbilstigas drosibas
apmacibas, kuru pamata ir riska novértéjuma pakape, ko
misijas teritorijai pieskiris EADD;

&

nodrosinot, ka tiek istenoti visi saskanotie ieteikumi, kas
sniegti péc regulara drosibas izvertgjuma, un - saistiba ar
progresa zinojumu un parskata zinojumu par pilnvaru iste-
noSanu — rakstiski zinojot AP, Padomei un Komisijai par $o
ieteikumu Isteno$anu un citiem drosibas jautajumiem.

11. pants
Zinojumi

ESIP regulari sniedz mutiskus un rakstiskus zinojumus AP un
PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz ari Padomes
darba grupam. Rakstiskus zinojumus regulari izsfita, izmantojot
COREU tiklu. Péc AP vai PDK ieteikuma ESIP sniedz zinojumus
Arlietu padomei. Saskana ar Liguma 36. pantu ESIP var biit
iesaistits informativa zinojuma snieg§ana Eiropas Parlamentam.

12. pants
Koordinacija

1. Lai sasniegtu Savienibas politiskos mérkus, ESIP veicina
Savienibas darbibu vienotibu, saskanotibu un efektivitati un
palidz nodrosinat to, ka visi Savienibas instrumenti un dalib-
valstu darbibas ir savstarpéji saskanotas. ESIP darbibas koordiné
ar Komisijas darbibam, ka ari ar tdam darbibam, ko veic ESIP
Vidusazija un Savienibas delegacija Pakistana. ESIP regulari
sniedz informativus zinojumus dalibvalstu parstavniecibam un
Savienibas delegacijam.

2. Misijas norises vieta ESIP uztur cieSu saikni ar Savienibas
delegaciju vaditagjiem un dalibvalstu parstavniecibu vaditajiem.
Vini dara visu iespé&jamo, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras.
ESIP sniedz norades ES Policijas misijas vaditajam Afganistana
(EUPOL AFGHANISTAN) par vietgjo politisko situaciju. ESIP un
civilais operacijas komandieris vajadzibas gadijuma savstarpéji
apspriezas. ESIP uztur saikni ari ar citam starptautiskajam un
regionalajam struktiiram attiecigaja teritorija.
13. pants
Palidziba saistiba ar prasibam

ESIP un vina personals sniedz palidzibu, nodrosinot elementus,
kas nepiecieSami, lai atsauktos uz jebkuram prasibam un piena-
kumiem, kuri izriet no iepriekigjo ESIP Tuvo Austrumu miera
procesa pilnvaram, un nodrosina administrativu palidzibu un
piekluvi $im nolikam atbilstigajiem dokumentiem.

14. pants
Parskatisana

Sa lemuma Tistenosanu un ta saderbu ar citaim Savienibas
darbibam regiona regulari parskata. ESIP 2013. gada decembra
beigas iesniedz AP, Padomei un Komisijai progresa zinojumu un
pilnvaru termina beigas — visaptvero§u pilnvaru Istenosanas
parskata zinojumu.

15. pants
Stasanas speka
Sis lemums stajas spéka ta piepemsanas diena.

To pieméro no 2013. gada 1. jalija.

Briselé, 2013. gada 15. jilija

Padomes varda —
priekssedetajs
V. JUKNA
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